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Allhumma Inni Asaloka Al Afwa wal Afiyata 
walmuafata fiddunya wal akhira  

اللهم إني أَسْأَلُكَ العَفْوَ والعَافِيَةَ والمعَُافاَةَ في الُدنيْا والاخِٓرَةْ .
O Allah send blessings on Muhammad and on 
his children, and take the matter of my 
welfare in Your hand! take me in under Your 
protection, allow me to enter into Your 
impregnable sanctuary. 

Óِۡóۡلِّل كَ وَ جَ ِيَتَ ِسÓِۡóۡ عَاف Ŷِٖ وَ اَلۡب دٍ وَّ اٰل مَّ حَ لِّ عƻَىٰ مُ اَللŵُّٰمَّ صَ
ِيَتَكَ ِيَتِكَ عَاف اف Óِّۡó بِعَ  وَ حَصِّ

 
I look up to Your generous assurance, fill me 
with the sense of total security under Your 
shelter , give out to me Your surety as a 
charity, award to me Your guarantee as a gift, 
spread out the kindness of Your patronage, 
make the availability of Your assistance easy 
for me, and let there be no hindrance between 
me and Your support, in this and the next 
world. 

ِمÓِóۡۡ  وَ   ِيَتِكَ  اَكـرۡ اف Óِóِۡ  وَ  بِعَ ِيَتِكَ  اَغنۡ اف قۡ وَ  بِعَ دَّ صَ َŘ  ََّى ƻَع 
كَ  ِيَتَ اف ِىۡ  Ŵَبۡ  وَ  بِعَ ê  َِي ِىۡ عَاف ê ۡكَ وَ اَصۡلِح ِيَتَ شÓِۡóۡ عَاف ِǠَۡكَ وَ ا تَ

 ِ ة َ ِǗۡنيَۡا وَ الآ ِى الدُّ ë َك ِيَتَ قۡ بَيÓِۡóۡ وَ بÔَنَۡ عَاف ِّ َǯُŘ َكَ وَ لا ِيَتَ عَاف
O Allah send blessings on Muhammad and on 
his children, and grant me ample, effective, 
exclusive, expanding and protective safety; 
which gives strength to my limbs, 
and helps rile in this and the next world. 

لِّ  اَللŵُّٰمَّ   مَّدٍ  عƻَىٰ صَ حَ Ŷِٖ  وَّ  مُ Óِóِۡ  وَ  اٰل ةً عَاف ِيَ ةً عَاف ِيَ َاف ةً ك ِيَ اف  شَ
ةً  ِيَ َامِيَةً  عَال ةً  ن ِيَ لِّدُ  عَاف ِىۡ  تُوَ ë  َِى ð ةِ  بَدَ ِيَ اف ِ  الۡعَ نيَۡا عَاف يَةَ الدُّ

ةِ َ ِǗۡالآ  وَ
Give me as a gift safe and sound health, 
perfection of faith, a discerning mind, 
success in my pursuits, reverential fear for 
Your inspiring might, 
courage to obediently carry out Your 
commandments; 
and to avoid that which has been denounced 
as Your disobedience. 

ِىۡ وَ ð ِيÓِۡóۡ وَ بَدَ ِىۡ د ë ِة مَ لاَ السَّ الاَۡمۡنِ وَ ةِ وَ حَ ِالصِّ َىَّ ب ƻَُنۡ ع Ûۡام وَ
وۡفِ  ةِ لَكَ وَ الۡخَ شۡيَ وۡرِىۡ وَ الۡخَ ِىۡ اُمُ ë ِ اذ Óۡ وَ النَّفَ لۡبِ ِىۡ قَ ë ِ Ôرَۡة الۡبَصِ

ا اَمَ  ِ عƻَىٰ مَ ة وَّ Ŷِٖ مِنۡ طَاعَتِكَ وَ الاِۡجۡتِنَابِ مِنۡكَ وَ الۡقُ رتÓِۡóَۡ ب
يَتِكَ عۡصِ Óِۡó عَنŶُۡ مِنۡ مَ يۡتَ َŵَ ا ن ِمَ  ل

O Allah give me sufficient means,so long as 
You keep me alive, this year, and year after 
year ,to perform Hajj and Umra, 
and to call on the graves of Your messenger 
(the Holy Prophet) and his Ahl ul Bayt, 
[bestow Your blessings. Your mercy and Your 
bounties on him and on his children. Peace be 
on them (all). for ever]. 

ِكَ وۡل سُ ِ رَ برۡ ِ قَ ة ِ وَ زِيَارَ مۡرَة جِّ وَ الۡعُ ِالۡحَ َىَّ ب ƻَُنۡ ع Ûۡام اَللŵُّٰمَّ وَ
Ŷِٖ وَ اٰلِ صَ  َاتُكَ عَلَيŶِۡ وَ عƻَىٰ اٰل تُكَ وَ بَرَك حۡمَ يŶِۡ وَ رَ اتُكَ عَلَ لَوَ

ِىۡ  ë َا و ِىۡ Ŵٰذَ ïِىۡ عَا ë Óِۡó يۡتَ ا اَبۡقَ ا مَّ مُ اَبَدً لاَ ِكَ عَلَيŵِۡمُ السَّ وۡل سُ رَ
ُلِّ عَامٍ   ك

Accept and acknowledge my (these) acts, 
and keep them with You as my advance 
deposit. 
Make me speak Your praise, express gratitude 
to You. mention Your remembrance. and sing 

ذۡخُ  يكَۡ مَ ا لَّدَ وۡرً ذۡكُ ا مَّ شۡكـُوۡرً قۡبُوۡلاً مَ ِكَ مَ لۡ ذٰل اجۡعَ ا وَّ وۡرً
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Your glorification. 
and let me set my heart on the right path of 
Your religion. 

نَآءِ ≈َ وَ حُسۡنِ الثَّ ِǢِۡوَ ذ َ≈ِǱۡ مۡدِ≈َ وَ شُ ِحَ قۡ ب ≈َ وَ اَنطِۡ عِنۡدَ
Óۡ لۡبِ ِكَ قَ ِينۡ دِ د رَاشِ ِمَ حۡ ل َǙۡا ِىۡ وَ ðا ِسَ  عَلَيۡكَ ل

Shield me and my children from the danger of 
the accursed Shaytan, poisonous animals and 
reptiles, people of vulgar and vile dispositions; 
and save me and my children from the evil of 
the rebel Shaytan, obstinate ruler and 
arrogant affluence; and keep me and my 
children safe from the harm (as a whole) of 
the timid and the violent. the celebrated and 
the plebeian, the insignificant and the 
powerful, the near and the distant; 
protect me and my children against the sly 
wickedness of those, among  the Jinn and 
humans, who made war in opposition to Your 
Holy Prophet, and his Ahl ul Bayt; 
and drive away the evil forces, 
all of which are under the domain of Your 
control. Verily Your path is the right path. 
  

ِىۡ وَ   ðۡوَ  اَعِذ  ۡÓِõَّي يۡطٰنِ مِنَ  ذُرِّ مِنۡ الرَّجِيۡمِ  الشَّ ِّ  وَ َǙ ِة آمَّ  وَ  السَّ
ةِ  آمَّ َŵۡةِ  وَ  ال آمَّ ةِ  وَ  الۡعَ مَّ ِّ  مِنۡ  وَ  اللآَّ َǙ  ُِّل انٍ  ك يۡطَ ِيۡ  شَ ر دٍ وَّ مِنۡ مَّ

ُلِّ  ك ِّ َǙ ۡرَۡفٍ حَفِيۡدٍ وَّ مِنÖ ُلِّ مُ ك ِّ َǙ ِۡيۡدٍ وَّ مِن انٍ عَن لۡطَ ُلِّ سُ ك ِّ َǙ
ُلِّ  ك ِّ َǙ ۡيۡعٍ وَّ مِن ضِ يفٍۡ وَّ وَ ِ َǙ ُِّل ِّ ك َǙ ۡدِيدٍۡ وَّ مِن عِيۡفٍ وَّ شَ ضَ

يبٍۡ وَّ بَعِيۡدٍ وَ مِنۡ  ِ َǡ ُِّل ِّ ك َǙ ۡوَّ مِن ٍ Ôِرۡ ب ٍ وَ كَ غÔِرۡ نۡ  صَ ُلِّ مَ ِّ ك َǙ
نَ الۡجِنِّ وَ الاِۡنسِۡ وَ مِنۡ بًا مِّ ۡ Ŵَۡلِ بَيۡتŶِٖ حرَ ِكَ وَ لاِ وۡل ِرَسُ بَ ل Ŝَصَ

قِيۡمٍ سۡتَ اطٍ مُّ َ ِǚ ٰىƻََّكَ ع ِن ا ا َŵِيَت ِنَاصِ ُلِّ دَآبَّةٍ اَنتَۡ اٰخِذٌ ب ِّ ك َǙ
O Allah send blessings on Muhammad and on 

his children, and bring to nothing the 

underhand intrigues devised against me by 

the  vile plotter (under the satanic influence), 

and trap him in his own trickery, draw a curtain 

between him and me so that his eyes do not 

see me, his ears do not hear me,his tongue 

does not speak about me, 

and he may be deprived of the power of insight, 

in order to prevent him from hatching mischief 

whereby his high-and-mightiness is crushed, his 

arrogance is humbled, his authority is broken 

down, his haughtiness is dissolved; 

and protect me from his mischief, his evil, his 

slander, his reproach, his accusation, his envy, 

his hostility, his traps, his schemes and his 

friends and followers, verily You are almighty, 

all-powerful. 

لِّ  اَللŵُّٰمَّ   مَّدٍ  عƻَىٰ صَ حَ Ŷِٖ وَّ  مُ نۡ  وَ  اٰل ِ  مَ ð ادَ وٓۡ ءٍ فَاǚِۡفŶُۡاَرَ ىۡ بِسُ
ہ َǱۡ ۡ عÓِّۡóَ مَ ادۡحرَ ہ عÓِّۡóَ وَ َّ َǙ Óِّۡóَاۡ ع ادۡرَ ہ وَ يۡدَ دَّ كَ ہٖ وَ رُ َحۡرِ ِىۡ ن ë

ہ َ َǪَب Óِّۡóَعۡمِىَ ع ُŘ Óّٰ õَا ح دًّ يŶِۡ سُ لۡ بÔَنَۡ يَدَ اجۡعَ مَّ عَنۡ وَ وَ Řُصِ
Ŷ مۡحَ ىۡ سَ ِǢِۡذ  َلۡب ارِىۡ قَ ِخۡطَ قۡفِلَ دُوۡنَ ا ُŘ َوŶ Óِّۡóَسَ ع ِǧُۡوَ ت

Ŷَ ان ِسَ  Ŷل اسَۡ عَ رَ قۡمَ َŘ َو لَّ عِزَّہ َرُوۡت Ŷَوَ تُذِ ب َ جَ ِǨۡوَ تَكـ َّل وَ تُذِ
Ŷ بَتَ قَ خَ كـِبۡـرَہ رَ فۡسَ َŘ َو َہٖ و ِّ َǙ َہٖ و ِّ َǛ ِمِيۡع وَ تُؤۡمِنÓِۡóَ مِنۡ جَ

 Ŷِٖ ت اوَ دِہٖ وَ عَدَ ِہٖ وَ حَسَ ِہٖ وَ لَمۡز ِہٖ وَ Ŵَمۡز ِدِہٖ وَغَمۡز Òآ صَ ِلŶِٖ وَ مَ Òوَ حَبَآ
دِيرٌۡ  ِيزٌۡ قَ َّكَ عَز ِن يۡلŶِٖ ا جۡلŶِٖ وَ خَ  .رَ

 


